T oovsaesiere FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

DOW AGROSCIENCES ARGENTINA S.R.L.

Nombre del producto: Enlist Fecha: 01.06.2016
Fecha deimpresion: 05.02.2016

DOW AGROSCIENCES ARGENTINA S.A. le ruega que lea atentamente esta Hoja de Datos de
Seguridad (HDS) y espera que entienda todo su contenido ya que contiene informacion importante.
Esperamos que siga las precauciones indicadas en este documento, a menos que las condiciones de
uso necesiten otros métodos o acciones.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA

Nombre del producto: Enlist

Usos pertinentesidentificados de la sustanciao delamezclay usos desaconsejados
Usos identificados: Herbicida para usuario final

IDENTIFICACION DE LA COMPANIA

DOW AGROSCIENCES ARGENTINA S.A.
BOULEVARD CECILIA GRIERSON 355 PISO 26
1107CPG BUENOS AIRES CAPITAL FEDERAL

RGENTINA
Numero parainformacion al cliente: (54) 11-45108600
Fax: (54) 11-45108652

TELEFONO DE EMERGENCIA
Contacto de Emergencia 24 horas: (54) 3476-43-8600
Contacto Local para Emergencias: 54 3476-43-8600

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Este producto esta clasificado de acuerdo con el Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y
etiquetado de productos quimicos (SGA).

Peligros

Liquido combustible.

Nocivo en caso de ingestion.

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

Provoca irritacion ocular grave.

Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Muy toxico para los organismos acuaticos.

Consejosde prudencia
Prevencién
Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta o superficies calientes. No
fumar.
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Nombre del producto: GF-3073 Fecha: 01.06.2016

No respirar el polvo/ el humo/ el gas/ la niebla/ los vapores/ el aerosol.
Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulacion.

No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.

Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.
Evitar su liberacion al medio ambiente.

Llevar guantes/ gafas/ mascara de proteccion.

Intervencion ) ) )

EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA 0 a
un médico si se encuentra mal. Enjuagarse la boca.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante
varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.
Consultar a un médico en caso de malestar.

En caso de irritacion o erupcién cutanea: Consultar a un médico.

Si persiste la irritacidon ocular: Consultar a un médico.

En caso de incendio: Utilizar arena seca, producto quimico seco o espuma resistente al
alcohol para la extincién.

Recoger el vertido.

Almacenamiento

Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

Eliminacién

Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminacion de residuos autorizada.

3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Este producto es una mezcla.
NUimero deregistro

Componente CAS Concentracion
2,4-D choline salt 1048373-72-3 668,62 g/L
equivalente &cido 2,4-D 94-75-7 456 g/L

4. PRIMEROS AUXILIOS

Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales: Los socorristas deberian prestar atencidn a su propia proteccion y
usar las protecciones individuales recomendadas (guantes resistentes a productos quimicos,
proteccién contra las salpicaduras) Consulte la Seccién 8 para equipamiento especifico de proteccién
personal en caso de que existiera una posibilidad de exposicion.

Inhalacién: Traslade la victima al aire libre. Sila persona no respira, llame a un centro de emergencia
0 pida una ambulancia, entonces aplique la respiracion artificial; use un protector (mascara de bolsillo,
etc) al aplicar el boca-boca. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un doctor para
consejos de tratamiento.
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Contacto con la piel: Quitar la ropa contaminada. Lavar la piel con jabén y agua abundante durante
15-20 minutos. Llamar a un centro toxicoldgico o al médico para conocer el tratamiento. Lavar los
vestidos antes de reutilizarlos. Los zapatos y otros articulos de cuero que no pueden ser
descontaminados deberian ser eliminados adecuadamente.

Contacto con los ojos: Mantener los ojos abiertos y lavar lenta y suavemente con agua durante 15-
20 minutos. Si hay lentes de contacto, quitarlas después de los primeros 5 minutos y continuar
lavando los ojos. Llamar a un instituto de Toxicologia o al médico para conocer el tratamiento. Un
lava-ojo de emergencia adecuado debera estar disponible en la zona de trabajo.

Ingestion: Llamar inmediatamente a un centro de control de intoxicaciones 0 a un médico. No
provocar el vdmito a no ser que haya sido autorizado para ello por personal médico. No ofrecer
ningun liquido a la persona afectada. No suministrar nada por via oral a una persona inconsciente.

Principales sintomasy efectos, agudos y retardados: Ademas de la informacién detallada en los
apartados Descripcion de los primeros auxilios (anteriormente) e Indicacion de toda atencién médica y
de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente (a continuacion); la Seccién
11: Informacién toxicoldgica incluye la descripcion de algunos sintomas y efectos adicionales.

Indicacién de toda atencién médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

Notas para el médico: No hay antidoto especifico. Eltratamiento de la exposicion se dirigira al
control de los sintomas y a las condiciones clinicas del paciente. Cuando se llame al médico o al
centro de control de envenenamiento, o se traslade para tratamiento, tenga disponible la Ficha de
Datos de Seguridad, y si se dispone, el contenedor del producto su etiqueta.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincion apropiados: Niebla o agua pulverizada/atomizada. Extintores de polvo
quimico. Extintores de anhidrido carbonico. Espuma. No utilizar agua a chorro directamente. Puede
extender el fuego. El uso de las espumas resistentes al alcohol (tipo ATC) es preferible. Se pueden
utilizar las espumas de usos generales sintéticas (incluyendo AFFF) o espumas proteicas comunes,
pero seran mucho menos eficaces. La niebla de agua, aplicada suavemente, puede usarse como
cortina de extincion del fuego.

Medios de extincidn a evitar: No Determinado

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Productos de combustiéon peligrosos: Durante un incendio, el humo puede contener el material
original junto a productos de la combustion de composicion variada que pueden ser toxicos y/o
irritantes. Los productos de la combustion pueden incluir, pero no exclusivamente: Monoxido de
carbono. Diéxido de carbono (CO2).

Riesgosno usualesde Fuegoy Explosion: Puede ocurrir una generacién de vapor violenta
oerupcién por aplicacion directa de chorro de agua a liquidos calientes.

Recomendaciones para el personal de lucha contraincendios

Procedimientos de lucha contraincendios: Mantener a las personas alejadas. Circunscribir el
fuego e impedir el acceso innecesario. Considerar la posibilidad de una combustion controlada para
minimizar los dafos al medio ambiente. Un sistema de extincion del fuego con espuma es preferible
frente a una cantidad de agua incontrolada que puede propagar una contaminacién potencial. Los
liquidos ardiendo pueden apagarse por dilucién con agua. No usar un chorro de agua. El fuego
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puede extenderse. Los liquidos ardiendo se pueden retirar barriéndolos con agua para proteger a las
personas y minimizar el dafio a la propiedad. La niebla de agua, aplicada suavemente, puede usarse
como cortina de extincion del fuego.

Equipo de proteccion especial parael personal de lucha contraincendios: Utilice un equipo de
respiracion auténomo de presién positiva y ropa protectora contra incendios (incluye un casco contra
incendios, chaquetdn, pantalones, botas y guantes). Si el equipo protector de incendios no esta
disponible o no se utiliza, apague el incendio desde un sitio protegido o0 a una distancia de seguridad.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia: Aislar el area.
Mantener fuera del area al personal no necesario y sin proteccion. Ver Seccion 7, Manipulacion, para
medidas de precaucion adicionales. No fumar en el &rea. Usar el equipo de seguridad apropiado.
Para informacién adicional, ver la Seccion 8, Controles de exposicion/ proteccion individual.

Precaucionesrelativas al medio ambiente: Evitar la entrada en suelo, zanjas, alcantarillas, cursos
de agua y/o aguas subterraneas. Ver seccion 12, Informacion ecoldgica. Los derrames o descargas a
los cursos naturales de agua pueden matar a los organismos acuaticos.

Métodosy material de contenciény de limpieza: Confinar el material derramado si es posible.
Derrame de pequefias cantidades: Absorber con materiales tales como: Arcilla. Barro. Arena.
Barrer. Se recogera en recipientes apropiadosy debidamente etiquetados. Derrame de grandes
cantidades: Contactar con Dow Agrosciences para asistencia en la descontaminacién. Ver Seccién
13, Consideraciones relativas a la eliminacion, para informacion adicional.

Supresion de losfocos de ignicion: Sin datos disponibles

Control del Polvo: Sin datos disponibles

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para una manipulacion segura: Manténgase alejado del calor, las chispas y llamas.
Mantener fuera del alcance de los nifios. Ewvitar el contacto prolongado o repetitivo con la piel Evite el
contacto con los ojos, la piel y laropa. No lo trague. E\ite respirar el vapor o el rocio del aerosol.
Lavarse concienzudamente tras la manipulacion. Mantenga el envase cerrado. Utilizar con una
ventilacion adecuada. Los recipientes, incluso los que han sido vaciados, pueden contener vapores.
No cortar, taladrar, moler, soldar ni realizar operaciones similares sobre o cerca de recipientes vacios.
Ver seccioén 8, Controles de exposicion/proteccién individual.

Condiciones para el almacenaje seguro: Almacenar en un lugar seco. Almacenar en el envase
original. Mantener los envases bien cerrados cuando no se usen. No almacenar cerca de alimentos,
productos alimentarios, medicamentos o agua potable.

8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Parametros de control
Los limites de la exposicidn se enumeran abajo, si existen.
[ Componente | Regulacion [ Tipo de lista Notacion/Valor |
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Dipropilenglicol monometil ACGIH TWA 100 ppm
éter

ACGIH STEL 150 ppm

ACGIH TWA SKIN

ACGIH STEL SKIN

Dow IHG TWA 10 ppm

Dow IHG TWA SKIN

Dow IHG STEL 30 ppm

Dow IHG STEL SKIN

AR OEL CMP 200 ppm

AR OEL CMP - CPT 150 ppm

AR OEL CMP SKIN

AR OEL CMP - CPT SKIN

Acido sulfarico ACGIH TWA fraccién 0,2 mg/m3

toracica

Dow IHG TWA total 0,2 mg/m3

Dow IHG STEL total 0,4 mg/m3

AR OEL CMP 1 mg/m3

AR OEL CMP - CPT 3mg/m3

LAS RECOMENDACIONES EN ESTA SECCION SON PARA LOS TRABAJADORES DE
FABRICACION, MEZCLADO Y EMBALAGE. LOS USUARIOS Y TRATADORES DEBERIAN
OBSERVAR LA ETIQUETA DEL PRODUCTO PARA LOS EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL
Y ROPAS ADECUADAS.

Controles de la exposicion

Controles de ingenieria: Usar ventilacion local de extraccion, u otros controles técnicos para
mantener los niveles ambientales por debajo de los limites de exposicidon requeridos o guias. En el
caso de que no existieran limites de exposicion requeridos aplicables o guias, una ventilacion general
deberia ser suficiente para la mayor parte de operaciones. Puede ser necesaria la ventilacion local
en algunas operaciones.

Medidas de proteccionindividual

Proteccion delos ojos/ la cara: Utilice gafas tipo motorista (goggles).

Proteccidn de lapiel
Proteccidn de las manos: Usar guantes quimicamente resistentes a este material.
Ejemplos de materiales de barrera preferidos para guantes incluyen: Caucho de
butilo Caucho natural ("latex") Neopreno. Caucho de nitrilo/butadieno ( nitrilo” o
"NBR") Polietileno. Alcohol Etil Vinilico laminado (EVAL) Cloruro de Polivinilo (‘PVC’
o vinilo) NOTA: La seleccién de un guante especifico para una aplicacion
determinada y su duracion en el lugar de trabajo deberia tener en consideracion los
factores relevantes del lugar de trabajo tales como, y no limitarse a: Otros productos
quimicos que pudieran manejarse, requisitos fisicos (proteccion contra
cortes/pinchazos, destreza, proteccion térmica), alergias potenciales al propio
material de los guantes, asi como las instrucciones/ especificaciones dadas por el
suministrador de los guantes.
Otra proteccion: Usar ropa protectora quimicamente resistente a este material. La
seleccion de equipo especifico como mascarilla, guantes, delantal, botas o traje
completo dependera de la operacion.

Proteccidn respiratoria: Una proteccion respiratoria deberia ser usada cuando existe el

potencial de sobrepasar los limites de exposicion requeridos o guias. En el caso de que no

existan guias o valores limites de exposicion requeridos aplicables, use proteccion

respiratoria cuando los efectos adversos, tales como irritacion respiratoria o molestias hayan
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sido manifestadas, o cuando sea indicado por el proceso de evaluacién de riesgos. Parala
mayoria de los casos no se precisaria proteccion respiratoria; sin embargo, use un respirador
homologado de purificacion de aire si nota algiin malestar

Los tipos de mascarillas respiratorias siguientes deberian ser eficaces: Cartucho para vapor
organico con un prefiltro de particulas.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Aspecto

Estado fisico Liquido.

Color naranja
Olor Sin olor
Umbral olfativo Sin datos disponibles
pH 5,23 Electrodo de pH
Punto/intervalo de fusién No aplicable
Punto de congelacion Sin datos disponibles
Punto de ebullicién (760 mmHg) Sin datos disponibles
Punto de inflamacién copa cerrada >80°C
Velocidad de Evaporacion ( Sin datos disponibles
Acetato de Butilo = 1)
Inflamabilidad (s6lido, gas) Sin datos disponibles

Limitesinferior de explosividad Sin datos disponibles
Limites superior de explosividad Sin datos disponibles

Presion de vapor: Sin datos disponibles
Densidad de vapor relativa Sin datos disponibles
(aire=1)

Densidad Relativa (agua = 1) Sin datos disponibles
Solubilidad en agua Sin datos disponibles
Coeficiente de reparto n- Sin datos disponibles

octanol/agua
Temperatura de auto-inflamacién Sin datos disponibles
Temperaturade descomposiciéon Sin datos disponibles

Viscosidad Dinamica 86,8cP a25°C

Viscosidad Cinematica Sin datos disponibles

Propiedades explosivas No

Propiedades comburentes Sin datos disponibles

Densidad del Liguido 1,185 g/ml a 20 °C Medidor digital de densidad.
Peso molecular Sin datos disponibles

NOTA:Los datos fisicos y quimicos dados en la Seccidn 9 son valores tipicos para el producto, no
constituyendo especificacion.
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10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad: No se conoce reacciones peligrosas bajo condiciones de uso normales.
Estabilidad quimica: Estable.
Posibilidad de reacciones peligrosas: No ocurrira polimerizacion.

Condiciones que deben evitarse: La exposicién a temperaturas elevadas puede originar la
descomposicidon del producto.

Materiales incompatibles: Evite el contacto con los materiales oxidantes. Evitar el contacto con:
Acidos. Bases.

Productos de descomposicién peligrosos: Los productos de descomposicion dependen de la
temperatura, el suministro de aire y la presencia de otros materiales.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacion toxicologica aparece en esta seccion cuando tales datos estan disponibles.

Toxicidad aguda
Toxicidad oral aguda
La toxicidad por ingestién es moderada. La ingesta accidental de pequefias cantidades como
consecuencia de las operaciones normales de manejo no es probable que cause lesion; sin
embargo, la ingesta de grandes cantidades puede causar lesiones graves, incluso la muerte.

Como producto.
DL50, Rata, hembra, > 300 - 2.000 mg/kg

Toxicidad cutanea aguda
No es probable que un contacto prolongado con la piel provoque una absorcion en cantidades
perjudiciales.

Como producto.
DL50, Rata, machos y hembras, > 5.000 mg/kg Directrices de ensayo 402 del OECD

Toxicidad aguda por inhalacion

No es probable que se produzcan efectos nocivos por una Unica exposicion a particulas del
producto suspendidas en el aire (niebla). Segun los datos disponibles, no se obsernvd
irritacién respiratoria.

Como producto.

CL50, Rata, machos y hembras, 4 h, polvo/niebla, > 5,91 mg/l Directrices de ensayo 403 del
OECD No hubo mortandad con esta concentracion.

Corrosion o irritacién cutaneas
Un breve contacto puede causar una ligera irritacion en la piel con enrojecimiento local.

Lesioneso irritacion ocular graves
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Puede producir una irritacién moderada en los ojos.
Puede producir una ligera lesion en la cornea.

Sensibilizacion
Ha demostrado el potencial de alergia de contacto en ratones.

Para sensibilizacion respiratoria:
No se encontraron datos relevantes.

Toxicidad Sistémicade Organo Blanco Especifico (Exposicion Individual)
La evaluacion de los datos disponibles sugiere que este material no es toxico para STOT-SE
(Toxicidad Especifica en Determinados Organos - Exposicién Unica).

Toxicidad Sistémica de Organo Blanco Especifico (Exposicién Repetida)
Para ingrediente(s) activo(s) similare(s).

Acido 2,4-Diclorofenoxiacetico

Se hainformado de efectos en animales, sobre los siguientes 6rganos:
Rifion.

Higado.

Tracto gastrointestinal.

Musc

Las ob ulos.servaciones sobre animales incluyen:

vomitos.

Irritacién gastrointestinal.

Carcinogenicidad

Para ingrediente(s) activo(s) similare(s). Varios ensayos sobre cancer en animales han demostrado
gue no hay asociacion positiva fiable entre la exposicion al 2,4-D y el cancer. Estudios
epidemiologicos sobre el uso de herbicidas se han mostrado positivos como negativos, con una
mayoria de negativos.

Teratogenicidad

Para ingrediente(s) activo(s) similare(s). Acido 2,4-Diclorofenoxiacetico Es toxico para el feto de
animales de laboratorio a dosis toxicas para la madre. No causo efectos de nacimiento en los
animales de laboratorio.

Toxicidad paralareproduccion )

Para ingrediente(s) activo(s) similare(s). Acido 2,4-Diclorofenoxiacetico En animales de laboratorio,
dosis excesivas en progenitores causaron disminucién en peso y supenivencia de su descendencia.
Para el(los) componente(s) menor(es): En estudios realizados sobre animales de laboratorio, sélo se
han demostrado efectos en la reproduccidn a dosis que también produjeron toxicidad importante en
los progenitores.

Mutagénicidad
Los estudios de toxicidad genética in Vitro han dado resultados negativos. Los estudios de toxicidad
genética con animales dieron resultados negativos.

Peligrode Aspiracion
Sobre la base de las propiedades fisicas, no es probable el riesgo de aspiracion.

12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA
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Informacion ecotoxicoldgica aparece en esta seccidn cuando tales datos estan disponibles.
Ecotoxicidad
Toxicidad aguda para peces
El producto es muy toxico para los organismos acuaticos en una base aguda (CL50/CE50
entre 0,1y 1 mg/l para la mayoria de especies sensibles ensayadas).
CL50, Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada), Ensayo estatico, 96 h, 100 mg/I

Toxicidad aguda para invertebrados acuaticos
CES50, Daphnia magna (Pulga de mar grande), Ensayo estatico, 48 h, > 96 mg/|

Toxicidad aguda para las algas/plantas acuaticas
CES50r, Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde), Ensayo estatico, 72 h, > 95 mg/l

Para el ingrediente(s) activo(s)
CES50, Lemna gibba (lenteja de agua), 14 d, 0,58 mg/I

Toxicidad paralos organismosterrestres

Toxicidad para las aves en base aguda (500mg/kg <LC50 <2000mg/kg).

DL50 por via oral, Colinus virginianus (Codorniz Bobwhite), 14 d, 773mg/kg de peso corporal.
DL50 por via contacto, Apis mellifera (abejas), 48 h, > 200,0ug/abeja

DL50 por via oral, Apis mellifera (abejas), 48 h, 200,4ug/abeja

Toxicidad paraorganismos que viven en el suelo
CL50, Eisenia fetida (lombrices), 14 d, > 1.000 mg/kg

Persistencia y degradabilidad

2,4-D choline salt
Biodegradabilidad: Para ingrediente(s) activo(s) similare(s). En las condiciones aerobicas
estaticas de laboratorio, la biodegradacion es elevada ( DBO20 o DBO28/ Demanda Teérica
de Oxigeno > 40%).

Dipropilenglicol monometil éter
Biodegradabilidad: El material es facilmente biodegradable. Pasa los ensayos OECD de
facil biodegradabilidad. EI material es biodegradable en éptimo término. Alcanza mas del
70% de mineralizacion en ensayos de la OCDE de biodegradabilidad inherente.
Durante el periodo de 10 dia : Aprobado
Biodegradacion: 75 %
Tiempo de exposiciéon: 28d
Método: Guia de ensayos de la OCDE 301F o Equivalente

Demanda Tedrica de Oxigeno: 2,06 mg/mg
Demanda Quimica de Oxigeno (DQO): 2,02 mg/mg Dicromato

Demanda Biologica de Oxigeno (DBO)
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Tiempo de DBO
incubacion
5d 0%
10 d 0%
20d 31.6 %

Fotodegradacion

Tipo de Prueba: Vida media (fotdlisis indirecta)
Sensibilizador: Radicales hidroxilo

Vida media atmosférica: 3,4-10,4 h

Método: Estimado

Choline, hydroxide
Biodegradabilidad: No se encontraron datos relevantes.

Acido sulfurico
Biodegradabilidad: Los métodos para la determinacién de biodegradabilidad no es aplicable
para las sustancias inorganicas.

Saldo
Biodegradabilidad: No se encontraron datos relevantes.

Potencial de bioacumulacion
2.4-D choline salt

Bioacumulacion: Para ingrediente(s) activo(s) similare(s). El potencial de bioconcentracion
es bajo (FBC < 100 o Log Pow < 3).

Dipropilenglicol monometil éter
Bioacumulacidn: El potencial de bioconcentracién es bajo (FBC < 100 o Log Pow < 3).
Coeficiente de reparto n-octanol/agua(log Pow): 1,01 medido

Choline, hydroxide
Bioacumulacion: No se encontraron datos relevantes.

Acido sulfarico
Bioacumulacion: No es aplicable el reparto de agua a octanol.

Saldo
Bioacumulacion: No se encontraron datos relevantes.

Movilidad en el Suelo

2,4-D choline salt
Para ingrediente(s) activo(s) similare(s).
El potencial de movilidad en el suelo es elevado (Poc entre 50 y 150).
Coeficiente de reparto(Koc): 20 - 136 medido

Dipropilenglicol monometil éter
Considerando que la constante de Henry es muy baja, la wlatilidad procedente de cuerpos
naturales de agua o suelos hUmedos no se espera que sea un proceso importante de destino
final del producto.
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El potencial de movilidad en el suelo es muy elevado (Poc entre 0y 50).
Coeficiente de reparto(Koc): 0,28 Estimado

Choline, hydroxide
No se encontraron datos relevantes.

Acido sulfarico
El potencial de movilidad en el suelo es muy elevado (Poc entre 0y 50).

Saldo
No se encontraron datos relevantes.

Resultadosde lavaloracion PBT y mPmB

2,4-D choline salt
Esta sustancia no se considera como persistente,bioacumulable ni toxica (PBT). Esta
sustancia no se considera como muy persistente ni muy bioacumulable (VPVvB).

Dipropilenglicol monometil éter
Esta sustancia no se considera como persistente,bioacumulable ni toxica (PBT). Esta
sustancia no se considera como muy persistente ni muy bioacumulable (VPvB).

Choline, hydroxide
La persistencia, bioacumulacion y toxicidad (PBT) de esta sustancia no ha sido evaluada.

Acido sulfarico
Esta sustancia no se considera como persistente,bioacumulable ni toxica (PBT). Esta
sustancia no se considera como muy persistente ni muy bioacumulable (VPvB).

Saldo
La persistencia, bioacumulacion y toxicidad (PBT) de esta sustancia no ha sido evaluada.

Otros efectos adversos

2,4-D choline salt
Esta sustancia no figura en el Anexo | del Reglamento (CE) 2037/2000 sobre las sustancias
que reducen la capa de ozona.

Dipropilenglicol monometil éter
Esta sustancia no figura en el Anexo | del Reglamento (CE) 2037/2000 sobre las sustancias
gue reducen la capa de ozona.

Choline, hydroxide
Esta sustancia no figura en el Anexo | del Reglamento (CE) 2037/2000 sobre las sustancias
que reducen la capa de ozona.

Acido sulfurico
Esta sustancia no figura en el Anexo | del Reglamento (CE) 2037/2000 sobre las sustancias
que reducen la capa de ozona.

Saldo
Esta sustancia no figura en el Anexo | del Reglamento (CE) 2037/2000 sobre las sustancias
que reducen la capa de ozona.
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13. CONSIDERACIONES DE DISPOSICION FINAL

Métodos de eliminacion.: En el caso de que los residuos y/o contenedores no puedan eliminarse
siguiendo las indicaciones de la etiqueta del producto, la eliminacion de este material debe realizarse
de acuerdo con las Autoridades Legislativas Locales o Nacionales. La informacion que se indica
abajo solamente es aplicable al producto suministrado. La identificacion basada en la caracteristica(s)
o listado puede que no sea aplicable si el producto ha sido usado o contaminado. El productor del
residuo tiene la responsabilidad de determinar las propiedades fisicas y toxicas del producto para
determinar la identificacion adecuada del residuo y los métodos de tratamiento de acuerdo con la
Legislacion vigente aplicable. Si el producto suministrado se transforma en residuo, cumplir con todas
las Leyes regionales, nacionales y locales que sean aplicables.

14. INFORMACION DE TRANSPORTE

Clasificacion paratransporte TERRESTRE
Designacion oficial de SUSTANCIA LIQUIDAS PELIGROSAS PARA EL MEDIO
transporte de las AMBIENTE N.E.P.(SAL 2,4 D)
Naciones Unidas

Nimero ONU UN 3082
Clase 9
Grupo de embalaje 11
Peligros parael medio SAL2,4D

ambiente

Clasificacion paratransporte MARITIMO (IMO/IMDG)

Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas
Nimero ONU

Clase

Grupo de embalaje
Contaminante marino
Transporte a granel de
acuerdo conelAnexo l o
Il del Convenio MARPOL
73/78y los c6digos CIQy
CIG.

Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas
Nimero ONU

Clase

Grupo de embalaje

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID,
N.O.S.(SAL 2,4 D)

UN 3082

9

1l

SAL2,4D

Consult IMO regulations before transporting ocean bulk

Clasificacion paratransporte AEREO (IATA/ICAO)

Environmentally hazardous substance, liquid, n.o.s.(SAL 2,4
D)

UN 3082
9
Il
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Esta informacién no pretende abarcar toda la informacién/requisitos legislativos especificos u
operacionales del producto. Las clasificaciones para el transporte pueden variar en funcién del
wlumen del contenedor y de las diferentes normativas regionales o nacionales. Lainformacion
adicional sobre el sistema de transporte puede obtenerse a través de un representante autorizado de
la organizacion de ventas o senvicio de atencion al cliente. Es responsabilidad de la organizacion del
transporte el cumplimiento de todas las leyes, regulaciones y normas aplicables relativas al transporte
del producto.

15. INFORMACION REGULATORIA

Se recomienda que el cliente verifique en el lugar donde se usa este producto si el mismo se
encuentra especificamente reglamentado para su aplicacién en consumo humano o aplicaciones
veterinarias, como aditivo en productos comestibles o farmacéuticos o de envasado, productos
sanitarios y cosmeéticos, o alin como agente controlado reconocido como precursor en la fabricacion
de drogas, armas quimicas y municiones.

La comunicacion de los peligros de este producto es conforme a las legislaciones locales e
internacionales, respetando se siempre el requisito mas restrictivo.

16. OTRA INFORMACION

Sistema de Clasificacion de Peligros
NFPA

Salud Fuego Reactividad
1 2 0

Revision

Numero de Identificacion: 102978994 / A131 / Fecha: 00.00.0000 / Version: 0.0

Cadigo DAS: GF-3073

Las revisiones mas recientes estan marcadas con doble barra y negrita en el margen izquierdo del
documento.

Leyenda

ACGIH Valores limite (TLV) de la ACGIH,USA

AR OEL HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO - TABLA DE CONCENTRACIONES
MAXIMAS PERMISIBLES

CMP Concentracién maxima permisible ponderada en el tiempo

CMP - CPT Concentracién maxima permisible para cortos periodos de tiempo

Dow IHG Dow IHG

SKIN Absorbido a través de la piel

STEL Valor limite de exposicion a corto plazo

TWA Media de tiempo de carga

Fuentesy referencias de lainformacion.

El departamento para la regulacion de productos (Product Regulatory Senices) y los de comunicacion
de riesgos (Hazard Communications) preparan las FDS con la informacion extraida de referencias
internas de la empresa.

DOW AGROSCIENCES ARGENTINA S.A. recomienda a cada cliente o usuario que reciba esa HOJA
DE INFORMACION PARA MANEJO SEGURO DEL PRODUCTO que la estudie cuidadosamente, y
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de ser necesario o apropiado, consulte a un especialista con el objeto de conocer los riesgos
asociados al producto y comprender los datos de esa hoja. Las informaciones aqui contenidas son
veridicas y precisas en cuanto a los datos mencionados. No obstante no se otorga ninguna garantia
expresa o implicita. Los requisitos legales y reglamentarios se encuentran sujetos a modificaciones y
pueden diferir de una jurisdiccion a otra. Es responsabilidad del usuario asegurar que sus actividades
cumplan con la legislacion en vigor. Las informaciones contenidas en estas HOJAS corresponden
exclusivamente al productotal cual fue despachado, en su envase original. Como las condiciones de
uso del producto estan fuera del control de nuestra Compafiia, corresponde al comprador / usuario
determinar las condiciones necesarias para su uso seguro. Debido a la proliferacidn de fuentes de
informaciones, como las hojas de informacion de otros proveedores, nosotros Nno Somos y no
podemos ser responsables de las hojas de informacidn obtenidas de otras fuentes. Si hubiera
obtenido una hoja de informacién de otra fuente distinta o si no estuviera seguro que la misma fuera
la vigente, péngase en contacto con nosotros y solicite la informacion actualizada.
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